International Seminar
On
“Legacy of Persian Literature in 15th and
Early 16th Century A.D.”
(21 – 23 February 2019)

Organised by:

Institute of Persian Research
Aligarh Muslim University, Aligarh

Prof. S.M. Asad Ali Khurshid
Director
Institute of Persian Research
Aligarh Muslim University, Aligarh, 202002
Email: directoripramu@gmail.com
Tel. (+91) 0571-2701454

Institute of Persian Research
Aligarh Muslim University, Aligarh

International Seminar
on

“Legacy of Persian Literature in 15th and Early 16th Century A.D.”
The time span of one hundred and fifty years, between the fifteenth and the first half of sixteenth
century A.D., has been a period of special significance for the flourishing and development of Persian
language and literature. This is a period marked and noticed for a number of changes not only in the
political scenario of India and Iran, but also in the literary-cultural trends, in the flowering of creative new
styles, transient modes of expressions, prioritising of various gênres of prose and a poetry and a
perceptible departure from the set classical norms of literary output. Change of political ruling dynasties
in medieval times has almost always resulted in change of literary-cultural priorities and perceptions,
giving birth to new intellectual endeavours and search for fresh pastures. The said period witnessed the
same phenomenon when Persian language and its literature began to adapt to the changes inherent and
natural to political change. From the Tughlaqs and Lodis to the emergence of the great mughal empire in
India, and the establishment of the Safavid kingdom in Iran, as also the independent Muslim dynasties in
Central Asia and the present day Afghanistan, have all been a vast and variegated of panorama myriad
literary and scholarly activity in Persian language during the fifteenth and early part of 16th Century A.D.
In India it was during this period that Persian spread and strengthened its roots. Consequently,
many centers sprang up in the length and breadth of the Indian sub-continent functioning as nucleus of
Persian literature and culture: Jaunpur, Badayun, Mandu, Lakhnauti, Daulatabad and the entire Deccan.
Towering over these were Delhi, Multan and Lahore. Ibne Batuta who visited India during the reign of
Muhammad Bin Tughlaq had declared Delhi as the greatest city of the Islamic world. Eminent scholars,
Sufis, Ulemas, poets, historians and patrons of art and literature adorn the Indian firmament of this period
e.g. Muhammad Husaini Gisu Daraz, Jamali Kanboh, Abdul Quddus Gangohi, Mahmood Ganwan,
Kamran Mirza, Babur himself, Jauhar Aftabchi, Gulbadan Begum and many others. This was also the
time when in India the Lodi kings, specially Sikandar Lodi paid particular attention to the Indic
knowledge contained in Sanskrit sources. Translation projects of Sanskrit books in Persian were
patronized by the king and scholars of both these classical languages were together involved in Persian
translations of Sanskrit books about e.g. herbal medicine or Ayurveda, Indian music, etc. Bhuvah Khan’s
impressive compendium of Indian medicine ‘Tibb-e-Sikandar Shahi’ and Yahya Alkabuli’s beautiful
treatise on Indian Classical music Lahjat-e-Sikandar Shahi are two most important specimen of these
joint translation ventures.
The emergence of the Herat school is a most crucial literary – cultural happening, it may even be
called a movement, of this time. Under the patronage of the later Timurid princes, this great artistic
activity expressed itself in literature, poetry, painting, “Khattati”. Illumination of manuscripts and many
other aesthetic ventures, giving new impetus to intellectual activity. With Babur, this multi faceted
phenomenon came to India alongwith his entourage of learned men, poets, scholars and artists, nurtured
under the Herat school. Later, a great number of these poets and scholars accompanied Humayun when he
returned from Iran. New styles, most prominent being the Sabk-i-Hindi, entered Persian prose and poetry.
Fughani Shirazi, Abdur Rahman Jami, Sultan Hussain Bayuqra, Mir Ali Sher Nawai all contributed in
their own way in promoting and enhancing the literary-artistic value and significance of this time. On the
whole, this period of hundred and fifty years spread over fifteenth and first half of the sixteenth century
of the Christian era corresponding to the 9th - 10th century Hijrah has contributed most significantly to the
promotion of Persian language and literature over a vast area, including the Indian sub continent, Central
Asia and Iran itself. In India it was this period that prepared firm and fertile ground for the burst of
literary-cultural renaissance that swept over its land in the reign of that great mughal, Jalaluddin
Mohammad Akbar and his successors.
Keeping in view the significance and importance of this period, the Institute of Persian Research
is organizing a 3 day International Seminar to explore, discuss, and bring to light various aspects of the
above-mentioned topic with the help of the following sub-topics.

Sub topics :
1. An overview of the literary- cultural ambience of the period.
2. Contribution of the Tughlaq and Lodi dynasties to history writing, tazkirah
nawisi,Epistle writing in India.
i.
Tarikh-i- Mubarakshahi, Tarikh-i- Mahmoodshahi, Tarikh-i- Nasiri etc
ii.
Lataif-i- Ashrafi, Maktubat-i- Ashrafi, etc.
3. Translation into Persian of Sanskrit sources of Indic knowledge
i.
Tibb-i- Sikandarshahi, Lahjat-i- Sikandarshahi, etc.
4. Sufi writings, writers and poets:
i.
Jamali Kamboh, Mohammad Husaini Gisudraz, Jafar Makki, Abdul
QuddusGangohi, Shaikh Abdul Wahid Bilgrami,
ii.
Siyarul Arifeen, Mira’tul Maa’ni, Bahrul Maa’ni, Jawame-ul-Kalim
5. Herat School : Blossoming of new styles, ideas and art :
i.
Khattati
ii.
poetic style
iii. Illumination of Manuscripts
vi.
Painting: Mir Syed Ali, Khwaja Abdul Samad etc.
6. Patrons of the Herat School and their contribution:
i.
Shah Hussain Bayqara
ii.
Mir Ali Sher Navai: Majalis- al- Nafais
iii. Jami, Husain Waiz Kashefi : Nafhatul Uns, Anwar-i- Suhaili, Akhlaq-i- Mohsini
iv.
Daulat Shah Samarqandi : Tazkira –al- Shoara
7. Babur – poet, scholar and patron of Literature and art.
8. Mughal Empire- a harbinger of change in poetry trends/ styles.
9. Emergence of Sabk-i- Hindi
10. Humayun’s reign: Qasim kahi,
11. Contribution of Deccan to Persian language and literature:
i.
Bahmanis : Mahmood Gawan,
ii.
Qutubshahis :
iii. Adilshahis : Malik Qumi,
12. Bilingual poets of Deccan: Azari, Ushshaq, etc.
13. Role of Mahmood Ganwan in the promotion of Persian language and literature
14. The Safavi period :
i.
Spread of Persian beyond Iraan : India, Mawaraunnahar ( Transoxiana ) present
day Afghanistan etc.
ii.
Histories, Tazkirahs, Laxicons, religious treatise etc : Zafarnama, Habib-alSiyar, Rauzat-al-Safa, Tarikh-i- Rashidi, Tohfa-i- Sami, etc
iii. Religious poetry / prose : Mohtashim Kashani,
15. Persian Literature in regions like Bengal, Bihar, Awadh etc during this Period.

ﻫﻤﺎﻳﺶ ﺑﻴﻦ ﺍﻟﻤﻠﻠﻲ

ﺷﻜﻮﻓﺎﻱ ﺍﺩﺑﻴﺎﺕ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺩﺭ ﻗﺮﻥ  15ﻭ ﻧﻴﻤﺔ ﺍﻭﻝ ﻗﺮﻥ  16ﻣﻴﻼﺩﻱ
 4-2ﺍﺳﻔﻨﺪ  1397ﺵ ) 23-21ﻓﻮﺭﻳﻪ 2019ﻡ(
ﻣﺮﻛﺰ ﺗﺤﻘﻴﻘﺎﺕ ﻓﺎﺭﺳﻲ ،ﺩﺍﻧﺸﮕﺎﻩ ﺍﺳﻼﻣﻲ ﻋﻠﻴﮕﺮ -ﻫﻨﺪ

ﻗﺮﻥ ﭘﺎﻧﮋﺩﻫﻢ ﻭ ﻧﻴﻤﺔ ﺍﻭﻝ ﻗﺮﻥ ﺷﺎﻧﺰﺩﻫﻢ ﻣﻴﻼﺩﻱ ﺍﺯ ﻟﺤﺎﻅ ﺗﻮﺳﻌﻪ ﻭ ﮔﺴﺘﺮﺵ ﺯﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺩﺍﺭﺍﻱ ﺍﻫﻤﻴﺖ ﻭ
ﺍﺭﺯﺵ ﺧﺎﺻﻲ ﻣﻲﺑﺎﺷﺪ .ﺑﺎﻭﺟﻮﻳﻜﻪ ﺍﻳﻦ ﺩﻭﺭﻩ ﺷﺎﻫﺪ ﺗﻐﻴﻴﺮﺍﺕ ﺳﺮﻳﻊ ﺩﺭ ﺳﻠﺴﻠﻪﻫﺎﻱ ﺣﻜﻤﺮﺍﻧﺎﻥ ﺩﻭﻟﺘﻲ ﻫﻨﺪ ﻭ ﺍﻳﺮﺍﻥ
ﺑﻮﺩ ،ﺍﻣﺎ ﺍﻳﻦ ﺗﻐﻴﻴﺮﺍﺕ ﺳﻴﺎﺳﻲ ﺑﺎ ﺧﻮﺩ ﺗﺤﻮﻻﺕ ﺩﺭ ﺭﻭﻧﺪ ﺍﺩﺑﻲ ﻭ ﻓﺮﻫﻨﮕﻲ ﺁﻭﺭﺩ ،ﻣﺎﻧﻨﺪ ﭘﺪﻳﺪ ﺁﻣﺪﻥ ﺳﺒﻚ ﺟﺪﻳﺪ،
ژﺍﻧﺮﻫﺎﻱ ﻣﺨﺘﻠﻒ ﺍﺩﺑﻲ ﻭﻏﻴﺮﻩ .ﺩﺭ ﺩﻭﺭﺓ ﻣﺬﻛﻮﺭ ﺍﺯ ﺗﻐﻠﻘﻴﺎﻥ ﻭ ﻟﻮﺩﻳﺎﻥ ﮔﺮﻓﺘﻪ ﺗﺎ ﺭﻭﻱ ﻛﺎﺭ ﺁﻣﺪﻥ ﺳﻠﻄﻨﺖ ﻣﻐﻮﻝ ﺩﺭ ﻫﻨﺪ
ﻭ ﺳﻠﻄﻨﺖ ﺻﻔﻮﻳﻪ ﺩﺭ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﻭ ﺳﻠﻄﻨﺖ ﻣﺴﺘﻘﻞ ﻣﺴﻠﻤﺎﻧﺎﻥ ﺩﺭ ﺁﺳﻴﺎﻱ ﻣﺮﻛﺰﻱ ﻭ ﺍﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎﻥ ﻛﺎﺭﻫﺎﻱ ﺑﻲ ﺷﻤﺎﺭ ﻋﻠﻤﻲ ﻭ
ﺍﺩﺑﻲ ﺩﺭ ﺯﺑﺎﻥ ﻭ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺍﻧﺠﺎﻡ ﺩﺍﺩﻩ ﺷﺪ.
ﭘﺎﻱ ﺧﻮﺩ ﺭﺍ ﺍﺳﺘﻮﺍﺭ ﻛﺮﺩ ﻭ ﺩﺭ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﺁﻥ ﺩﺭ ﺳﺮﺍﺳﺮ ﻫﻨﺪ
ﺩﺭ ﻫﻤﻴﻦ ﺩﻭﺭﻩ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﻭ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺩﺭ ﻫﻨﺪ ﺓ
ﻣﺮﻛﺰﻫﺎﻱ ﻣﺴﺘﻘﻠﻲ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺩﻛﻦ ،ﮔﺠﺮﺍﺕ ،ﺟﻮﻧﭙﻮﺭ ،ﺑﺪﺍﻳﻮﻥ ،ﻟﻜﻨﻮﺗﻲ ﺑﻮﺟﻮﺩ ﺁﻣﺪﻧﺪ .ﭘﺎﺩﺷﺎﻫﺎﻥ ﻭ ﺣﻜﻤﺮﺍﻧﺎﻥ ﺍﻳﻦ ﻣﺮﺍﻛﺰ
ﻋﻼﻗﺔ ﻭﺍﻓﺮ ﺑﻪ ﮔﺴﺘﺮﺵ ﺯﺑﺎﻥ ﻭ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﻧﺸﺎﻥ ﺩﺍﺩﻧﺪ ﻭ ﺍﺯ ﺷﺎﻋﺮﺍﻥ ﻭ ﻣﻮﺭﺧﺎﻥ ﻭ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻲﮔﻮﻱ
ﺳﺮﭘﺮﺳﺘﻲ ﻧﻤﻮﺩﻧﺪ .ﺑﻌﺪ ﺣﻤﻠﺔ ﺗﻴﻤﻮﺭ ﻧﻘﺎﻁ ﺩﻭﺭﺩﺳﺖ ﻛﺸﻮﺭ ﭘﻬﻨﺎﻭﺭ ﺷﺎﻫﺎﻥ ﺩﻫﻠﻲ ﻉﻟﻢ ﺍﺳﺘﻘﻼﻝ ﺑﺮﺍﻓﺮﺍﺷﺘﻨﺪ ﻭ ﺑﻌﻀﻲ
ﻧﺎﺣﻴﻪﻫﺎ ﺑﻪ ﺩﺳﺖ ﺳﻠﺴﻠﻪﻫﺎﻱ ﺳﻼﻃﻴﻦ ﻣﺴﺘﻘﻞ ﻣﺴﻠﻤﺎﻥ ﻭ ﺭﺍﺟﻪﻫﺎﻱ ﻫﻨﺪﻭﺍﻓﺘﺎﺩ ،ﻭﻟﻲ ﺷﻬﺮﻫﺎﻱ ﺣﺎﻛﻢﻧﺸﻴﻦ ﺍﻳﻦ ﻭﻻﻳﺖ
ﻣﺴﺘﻘﻞ ﻫﻤﭽﻨﺎﻥ ﻣﺮﻛﺰ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺑﺎﻗﻲ ﻣﺎﻧﺪﻩ ﻭ ﺣﻜﻤﺮﺍﻧﺎﻥ ﺍﻳﻦ ﻭﻻﻳﺎﺕ ﺑﻪ ﺷﻌﺮ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺁﻥ ﻗﺪﺭ ﻋﻼﻗﻪ ﺩﺍﺷﺘﻨﺪ ﻛﻪ
ﺑﻌﻀﻲ ﺍﺯ ﺷﺎﻫﺎﻥ ﻭ ﺷﺎﻫﺰﺍﺩﮔﺎﻥ ﻭ ﺍﻋﻴﺎﻥ ﻭﻻﻳﺎﺕ ﻫﻨﺪ ﺳﻌﺪﻱ ﻭ ﺣﺎﻓﻆ ﺷﻴﺮﺍﺯﻱ ﻭ ﺟﺎﻣﻲ ﺭﺍ ﺑﻪ ﻫﻨﺪ ﺩﻋﻮﺕ ﻧﻤﻮﺩﻧﺪ .ﺩﺭ
ﺩﻭﺭﺓ ﻣﺬﻛﻮﺭ ﻋﻠﻤﺎ ﻭ ﺻﻮﻓﻴﺎ ،ﻣﻮﺭﺧﺎﻥ ﻭ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﻣﺤﻤﺪ ﺣﺴﻴﻨﻲ ﮔﻴﺴﻮ ﺩﺭﺍﺯ ،ﺟﻤﺎﻟﻲ ﻛﻨﺒﻮﻩ ،ﻋﺒﺪﺍﻟﻘﺪﻭﺱ
ﮔﻨﮕﻮﻫﻲ ،ﻣﺤﻤﻮﺩ ﮔﺎﻭﺍﻥ ،ﻛﺎﻣﺮﺍﻥ ﻣﻴﺮﺯﺍ ،ﺟﻮﻫﺮ ﺁﻓﺘﺎﺑﭽﻲ ،ﮔﻠﺒﺪﻥ ﺑﻴﮕﻢ ،ﻋﺒﺪ ﺍﻟﺮّﺣﻴﻢ ﺧﺎﻧﺨﺎﻧﺎﻥ ﻭ ﻏﻴﺮﻩ ﺑﺎ ﺗﺎﻟﻴﻔﺎﺕ ﻭ
ﺗﺼﻨﻴﻔﺎﺕ ﺧﻮﺩ ﺷﺎﻥ ﺧﺪﻣﺎﺕ ﺷﺎﻳﺴﺘﻪ ﺍﻱ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﻭ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﻧﻤﻮﺩﻧﺪ .ﺩﺭ ﻋﻬﺪ ﻣﺬﻛﻮﺭ ﺻﻨﻌﺖ ﻧﻘّﺎﺷﻲ ﻭ ﺗﺼﻮﻳﺮﻱ
ﻩ ﭘﺸﺘﻴﺒﺎﻧﻲ ﺯﻳﺎﺩ ﻇﺎﻫﺮ
ﻧﻴﺰ ﺑﺎ ﮔﻮﻧﻪ ﻭ ﺭﻭﺵ ﺧﺎﺻﻪ ﺗﻜﺎﻣﻞ ﻳﺎﻓﺖ ،ﭼﻮﻥ ﺩﺭ ﺍﻳﻦ ﺟﺎﺩﻩ ﻧﻴﺰ ﺷﺎﻫﺎﻥ ﻭ ﺍﻣﺮﺍﻱ ﺩﻭﺭ
ﻣﻲﻧﻤﻮﺩﻧﺪ.
ﺳﻜﻨﺪﺭ ﻟﻮﺩﻱ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺗﻮﺟﻪ ﺧﺎﺻﻲ ﺩﺍﺷﺖ ﻭ ﺧﻮﺩ ﺑﻪ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺷﻌﺮ ﻣﻲ ﮔﻔﺖ .ﻭﻱ ﺁﮔﺮﻩ ﺭﺍ ﺑﻪ ﺟﺎﻱ ﺩﻫﻠﻲ
ﭘﺎﻳﺘﺨﺖ ﺧﻮﺩ ﺳﺎﺧﺖ ﻭ ﺍﻫﺎﻟﻲ ﻣﺤﻠّﻲﺭﺍ ﺑﺮﺍﻱ ﺁﻣﻮﺧﺘﻦ ﺯﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺗﺸﻮﻳﻖ ﻛﺮﺩ .ﺩﺭ ﻋﻬﺪ ﺳﻜﻨﺪﺭ ﻫﻨﺪﻭﻫﺎ ﺑﻪ ﺧﻮﺍﻧﺪﻥ
ﻭ ﻧﻮﺷﺘﻦ ﺧﻂّ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﻛﻪ ﺗﺎ ﺍﻳﻦ ﺯﻣﺎﻥ ﻣﻴﺎﻥ ﺍﻳﺸﺎﻥ ﻣﻌﻤﻮﻝ ﻧﺒﻮﺩ ،ﭘﺮﺩﺍﺧﺘﻨﺪ .ﺗﺤﺖ ﻫﻤﻴﻦ ﺟﻮ ﻭ ﻣﺤﻴﻂ ﺍﺩﺑﻲ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ
ﻭﺯﻳﺮ ﺩﺍﻧﺸﻤﻨﺪ ﻣﻴﺎﻥ ﺑﻬﻮﻩ ﻛﺘﺎﺏ ﻣﻬﻢ ﻃﺐ ﺭﺍ ﺍﺯ ﺯﺑﺎﻥ ﺳﺎﻧﺴﻜﺮﻳﺖ ﺑﻪ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺗﺮﺟﻤﻪ ﻛﺮﺩ ﻛﻪ ﺑﻨﺎﻡ ﻃﺐ ﺳﻜﻨﺪﺭﻱ ﻳﺎ ﻣﻌﺪﻥ
ﺍﻟﺸّﻔﺎﻱ ﺳﻜﻨﺪﺭ ﺷﺎﻫﻲ ﻣﺸﻬﻮﺭ ﺍﺳﺖ .ﻟﻬﺠﺎﺕ ﺳﻜﻨﺪﺭ ﺷﺎﻫﻲ ﻳﺤﻴﻲ ﻛﺎﺑﻠﻲ ﻛﻪ ﺩﺭ ﻓﻦ ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ﻣﻲ ﺑﺎﺷﺪ ﻫﻢ ﺍﺯﻳﻦ ﻗﺒﻴﻞ
ﺍﺳﺖ.
ﺩﺭ ﺩﻭﺭﺍﻥ ﺣﻜﻮﻣﺖ ﺗﻴﻤﻮﺭﻳﺎﻥ ﻫﺮﺍﺕ ﺗﺒﺪﻳﻞ ﺑﻪ ﻣﺮﻛﺰ ﻋﻠﻤﻲ ،ﺍﺩﺑﻲ ﻭ ﻫﻨﺮﻱ ﺷﺪ ﻭ ﺗﺤﺖ ﺣﻤﺎﻳﺖ ﺷﺎﻫﺰﺍﺩﮔﺎﻥ ﺗﻴﻤﻮﺭ
ﺑﺎﻳﺴﻨﻘﺮ ﻣﻴﺮﺯﺍ ﻭ ﺳﻠﻄﺎﻥ ﺣﺴﻴﻦ ﻣﻴﺮﺯﺍ ﻫﻨﺮﻣﻨﺪﺍﻥ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺗﺤﻮﻝ ﺷﮕﺮﻓﻲ ﺩﺭ ﻋﺮﺻﺔ ﻫﻨﺮ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺧﻄّﺎﻃﻲ ،ﺗﺬﻫﻴﺐ ﻧﺴﺦ ﺧﻄّﻲ
ﺍﻳﺠﺎﺩ ﻛﺮﺩﻧﺪ .ﺍﻳﻦ ﻫﻨﺮﻫﺎ ﺑﺎ ﺧﻮﺩ ﺑﺎﺑﺮ ﺑﻪ ﻫﻨﺪ ﺁﻣﺪ .ﺑﻌﺪﺍ ﻫﻨﮕﺎﻡ ﺑﺎﺯﮔﺸﺖ ﻫﻤﺎﻳﻮﻥ ﺍﺯ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺗﻌﺪﺍﺩ ﺯﻳﺎﺩﻱ ﺍﺯ ﻫﻨﺮﻣﻨﺪﺍﻥ ﺍﻳﺮﺍﻧﻲ
ﺑﻪ ﻫﻨﺪ ﺁﻣﺪ ﻭ ﺗﺎﺛﻴﺮ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﺍﻳﺮﺍﻧﻲ ﺩﺭ ﺷﺒﻪ ﻗﺎﺭﻩ ﮔﺴﺘﺮﺩﻩﺗﺮ ﺷﺪ .ﺳﺒﻚ ﺟﺪﻳﺪ ﺑﻨﺎﻡ ﺳﺒﻚ ﻫﻨﺪﻱ ﺩﺭ ﻧﺜﺮ ﻭ ﻧﻈﻢ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺭﺍﻩ
ﻳﺎﻓﺖ .ﺷﺎﻩ ﺣﺴﻴﻦ ﺑﺎﻳﻘﺮﺍ ،ﺍﻣﻴﺮ ﻋﻠﻲ ﺷﻴﺮﻧﻮﺍﻳﻲ ﺟﺎﻣﻲ ،ﻓﻐﺎﻧﻲ ﻭﻏﻴﺮﻩ ﺍﺯ ﻫﻤﻴﻦ ﻣﻜﺘﺐ ﺑﻮﺩﻧﺪ .ﺍﺯ ﻫﻤﻪ ﻣﻬﻤﺘﺮ ﺍﻳﻨﻜﻪ ﺍﻳﻦ ﺩﻭﺭﻩ
،ﺩﻭﺭﻩ ﺍﻱ ﺑﻮﺩ ﻛﻪ ﺑﺮﺍﻱ ﺁﻳﻨﺪﻩ ﺯﻣﻴﻨﻪ ﺳﺎﺯﻱ ﻛﺮﺩ.

ﺩﺭ ﺩﻭﺭﺓ ﻣﺰﺑﻮﺭ ﺁﺛﺎﺭﻱ ﻛﻪ ﺗﻮﺳﻂ ﻋﺎﺭﻓﺎﻥ ﻭ ﻋﺎﻟﻤﺎﻥ ﻭ ﺷﺎﻋﺮﺍﻥ ﻭ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﺑﻪ ﻣﻨﺼﺔ ﺷﻬﻮﺩ ﺁﻣﺪﻧﺪ ﻣﺸﺘﻤﻞ ﺑﺮ ﻫﻤﺔ
ﺍﺻﻨﺎﻑ ﻋﻠﻤﻲ ،ﺍﺩﺑﻲ ﻭ ﺷﻌﺮﻱ ﻣﻲﺑﺎﺷﺪ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺗﺎﺭﻳﺦ ،ﺗﺬﻛﺮﻩ ،ﻓﺮﻫﻨﮓ ،ﺩﻳﻮﺍﻥ ﺷﻌﺮﺍ ،ﻃﺐ ،ﻣﻮﺳﻴﻘﻲ ،ﻣﻌﻤﺎﺭﻱ ﻭﻏﻴﺮﻩ ﻛﻪ
ﻋﺒﺎﺭﺗﻨﺪ ﺍﺯ :ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻣﺒﺎﺭﻛﺸﺎﻫﻲ ،ﻣﺂﺛﺮ ﻣﺤﻤﻮﺩ ﺷﺎﻫﻲ ،ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻧﺎﺻﺮﻱ ،ﻇﻔﺮﻧﺎﻣﻪ ،ﺣﺒﻴﺐ ﺍﻟﺴﻴﺮ ،ﻟﻄﺎﺋﻒ ﻧﺎﻣﺔ ﻓﺨﺮﻱ ،ﺭﻭﺿﺔ
ﻣﺮﺁ ﺍﻟﻤﻌﺎﻧﻲ ،ﺳﻴﺮ ﺍﻟﻌﺎﺭﻓﻴﻦ ،ﺑﺤﺮﺍﻟﻤﻌﺎﻧﻲ ،ﻟﻄﺎﺋﻒ ﺍﺷﺮﻓﻲ ،ﺟﻮﺍﻣﻊ
ﺍﻟﺴﻼﻃﻴﻦ ،ﺗﺬﻛﺮﺓ ﺍﻟﻮﺍﻗﻌﺎﺕ ،ﺗﺬﻛﺮﺓ ﺍﻟﺸﻌﺮﺍ ،ﺗﺤﻔﺔ ﺳﺎﻣﻲ ،ﺓ
ﺍﻟﻜﻠﻢ ،ﻭﻏﻴﺮﻩ.
ﻫﺪﻑ ﺳﻤﻴﻨﺎﺭ ﺣﺎﺿﺮ ﺗﻮﺳﻂ ﺯﻣﻴﻨﻪﻫﺎﻱ ﺯﻳﺮ ﻧﻘﺪ ﻭ ﺑﺮﺭﺳﻲ ﺍﺩﺑﻴﺎﺕ ﻗﺮﻥ 15ﻭ ﻧﻴﻤﺔ ﺍﻭﻝ ﻗﺮﻥ  16ﻣﻴﻼﺩﻱ ﻭ ﺳﻨﺠﺶ
ﻣﻲﺑﺎﺷﺪ.
ﺟﻬﺖﻫﺎﻱ ﮔﻮﻧﺎﮔﻮﻥ ﻭ ﺯﻭﺍﻳﺎﻱ ﻣﺨﺘﻠﻒ ﺍﺩﺑﻴﺎﺕ ﺩﻭﺭﺓ ﻣﺰﺑﻮﺭ 
ﺯﻳﺮ ﻣﺤﻮﺭﻫﺎﻱ ﻫﻤﺎﻳﺶ:

 .1ﺳﻬﻢ ﺗﻐﻠﻘﻴﺎﻥ ﻭ ﻟﻮﺩﻳﺎﻥ ﺩﺭ ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻧﻮﻳﺴﻲ ،ﺗﺬﻛﺮﻩ ﻧﻮﻳﺴﻲ ﻭ ﻣﻜﺘﻮﺏ ﻧﻮﻳﺴﻲ:

ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻣﺒﺎﺭﻛﺸﺎﻫﻲ ،ﻣﺂﺛﺮ ﻣﺤﻤﻮﺩ

ﺷﺎﻫﻲ ،ﺗﺎﺭﻳﺦ ﻧﺎﺻﺮﻱ ﻭ..
 .3ﺗﺮﺍﺟﻢ ﺁﺛﺎﺭ ﺳﺎﻧﺴﻜﺮﻳﺖ ﺑﻪ ﺯﺑﺎﻥ ﻓﺎﺭﺳﻲ :ﻃﺐ ﺳﻜﻨﺪﺭ ﺷﺎﻫﻲ ،ﻟﻬﺠﺎﺕ ﺳﻜﻨﺪﺭﺷﺎﻫﻲ ﻭ....
 .4ﺁﺛﺎﺭ ﻋﺮﻓﺎﻧﻲ /ﺷﻌﺮﺍ ﻭ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﮔﺎﻥ ﻋﺎﺭﻑ :ﺟﻤﺎﻟﻲ ﺩﻫﻠﻮﻱ ،ﻣﺤﻤﺪ ﺣﺴﻴﻨﻲ ﮔﻴﺴﻮ ﺩﺭﺍﺯ ،ﺟﻌﻔﺮ ﻣﻜّﻲ ،ﻋﺒﺪ ﺍﻟﻘﺪﻭﺱ
ﮔﻨﮕﻮﻫﻲ ﻭ...

 .5ﻧﻘﺪ ﻭ ﺑﺮﺭﺳﻲ ﺳﻴﺮﺍﻟﻌﺎﺭﻓﻴﻦ ،ﻣﺮﺁﺕﺍﻟﻤﻌﺎﻧﻲ ،ﺑﺤﺮﺍﻟﻤﻌﺎﻧﻲ ،ﺟﻮﺍﻣﻊﺍﻟﻜﻠﻢ ﻭ....
 .6ﻣﻜﺘﺐ ﻫﺮﺍﺕ :ﺷﻜﻮﻓﺎﻱ ﺍﻓﻜﺎﺭ ﻭ ﺍﻧﺪﻳﺸﻪﻫﺎﻱ ﻧﻮ ،ﺳﺒﻚ ﻭ ﻫﻨﺮﻫﺎﻱ ﺟﺪﻳﺪ :ﺧﻄّﺎﻃﻲ ،ﺳﺒﻚ ﺷﻌﺮ ،ﺗﺬﻫﻴﺐ ﻧﺴﺦ
ﺧﻄﻲ ﻭ ..
 .7ﺣﺎﻣﻴﺎﻥ ﻣﻜﺘﺐ ﻫﺮﺍﺕ ﻭ ﺳﻬﻢ ﺁﻧﺎﻥ :ﺳﻠﻄﺎﻥ ﺣﺴﻴﻦ ﺑﺎﻳﻘﺮﺍ ،ﺍﻣﻴﺮ ﻋﻠﻲ ﺷﻴﺮ ﻧﻮﺍﻳﻲ ،ﺟﺎﻣﻲ ،ﻓﻐﺎﻧﻲ ،ﻭﺍﻋﻆ ﻛﺎﺷﻔﻲ ﻭ.
 .8ﺑﺎﺑﺮ  :ﺍﺯ ﺣﻴﺚ ﺷﺎﻋﺮ ﻭ ﻧﻮﻳﺴﻨﺪﻩ ﻭ ﻣﺮﺑﻲ ﺍﺩﺏ ﻭ ﻫﻨﺮ :ﺗﻮﺯﻭﻙ ﺑﺎﺑﺮﻱ
 .9ﺳﻠﻄﻨﺖ ﻣﻐﻮﻝ :ﺗﺤﻮﻝ ﺳﺒﻚ ﺷﻌﺮ  :ﺳﺒﻚ ﻫﻨﺪﻱ
 .10ﺩﻭﺭﺓ ﻫﻤﺎﻳﻮﻥ :ﺭﻭﺍﺝ ﻭ ﮔﺴﺘﺮﺵ ﻓﺮﻫﻨﮓ ﻭ ﺍﺩﺏ ﺍﻳﺮﺍﻥ ﺩﺭ ﻫﻨﺪ :ﺗﺬﻛﺮﺓ ﺍﻟﻮﺍﻗﻌﺎﺕ ﻭ ..
 .11ﺳﻬﻢ ﻣﻨﻄﻘﺔ ﺩﻛﻦ ﺩﺭ ﭘﻴﺸﺮﻓﺖ ﺍﺩﺑﻴﺎﺕ ﻓﺎﺭﺳﻲ :ﺑﻬﻤﻨﻴﺎﻥ ،ﻗﻄﺐ ﺷﺎﻫﻴﺎﻥ ﻭ ﻋﺎﺩﻝ ﺷﺎﻫﻴﺎﻥ.
 .12ﺷﻌﺮﺍﻱ ﺫﻭ ﻟﺴﺎﻧﻴﻦ ﻣﻨﻄﻘﺔ ﺩﻛﻦ:
ﺿﺔ ﺍﻟﺼﻔﺎ ،ﺗﺤﻔﺔ ﺳﺎﻣﻲ ﻭ ..
 .13ﺩﻭﺭﺓ ﺻﻔﻮﻳﻪ :ﻇﻔﺮﻧﺎﻣﻪ ،ﺣﺒﻴﺐ ﺍﻟﺴﻴﺮ ،ﺗﺎﺭﻳﺦ ﺭﺷﻴﺪﻱ ،ﺭﻭ
 .14ﻧﻈﻢ ﻭ ﻧﺜﺮ ﺩﻳﻨﻲ ﻭ ﻣﺬﻫﺒﻲ :ﻣﺤﺘﺸﻢ ﻛﺎﺷﺎﻧﻲ ﻭ ..
.15ﺯﺑﺎﻥ ﻭ ﺍﺩﺏ ﻓﺎﺭﺳﻲ ﺩﺭ ﻣﻨﻄﻘﻪﻫﺎﻱ ﻣﺨﺘﻠﻒ ﻫﻨﺪ :ﺑﻨﮕﺎﻝ ،ﺑﻴﻬﺎﺭ ،ﺍﻭﺩﻩ ،ﻭﻏﻴﺮﻩ.
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